Om ubetydeligheder - 155

Stoklund, Marie 1987. Runefund. Aarbager for Nordisk Oldkyndighed og Hi-
storie 1986, s. 189-211. Kgbenhavn.

~ 1990. Runfynd 1988. Fornvinnen 85. 1990, i trykken. Stockholm.

Strandberg, Svante 1989. Mansnamnet *Tolke. Studia onomastica. Festskrift
till Thorsten Andersson den 23 februari 1989. s. 375-382, Stockholm.

Svirdstrom, Elisabeth 1964. Erik tunnbindares tolk. Fornviinnen 59, s. 115-
128. Stockholm.

- 1965. Medeltida mattolkar. Ett nytt beldgg. Fornvinnen 60, s. 80-82. Stock-
holm.

— 1970. Sveriges runinskrifter V. Vistergétlands runinskrifter I, H. 5. Stock-
holm.

— 1982. Runfynden i Gamla Léddose. Liddse — vest-svensk medeltidsstad 1V: 5.
KVHAA Stockholm.

Marie Stoklund

Om ubetydeligheder

I indledningen til sin udgave af Charlotte Dorothea Bichls Mir ubetydelige Lev-
nets Lob skriver Marianne Alenius: »Kender man bare lidt til dansk kulturliv i
anden halvdel af det 18. arhundrede, er man stgdt pa hendes navn og mé studse
over at se¢ det knyttet til den beskedne titel »Mit ubetydelige Levnets Lab«.
Kender man ogsé noget til Biehls egne skrifter, getter man pa, at titlen ikke
skal tages for palydende«.!

Da udgaven vistnok i gvrigt ikke indeholder noget forsgg pa at fortolke veer-
kets titel, kunne man her gore sig et par overvejelser desangéende. Sagen er
nemlig formentlig den, at Biehl med den valgte titel ikke bare gennemfgrer ct
koket og dobbelttydigt spil imellem selvfglelse og ydmyghed, men at hun ved
valget af titel leger med pé en gammel leg, som cr af central betydning for selve
genrebestemmelsen af hendes erindringsveaerk — og for dets tilhgrsforhold til en
bestemt litterar periode.

Som man vil vide, er vaerket skrevet til og tilegnet forfatterens mange ar yng-
re ven, hofmarchal Johan Billow, det har karakter af et langt brev til ham, og
det indledes med et tilegnelsesdigt, der lyder sdledes:

Dit @nske er en Lov for mig,
Naar Venskabs blide Stemme byder,
Mit gmme Hierte villig Lyder,

1 Barmen slaaer det kun for Dig.

Forunderlige Handelser,

Som Siel og Hierte heftig rorer,

Og snart til Graad, snart Radsel fgrer,
Maae du ei tro at finde her.
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Glem derfor ikke hvad mig drev,
Men hav ved Lasningen for Qye
At dette blev for Dig at fgye

Og Jeg kun for min Bulou skrev.?

Arrangementet omkring levnedsskildringen er altsé klart fra fgrste feerd: her er
tale om et brev, der skrives efter indstendige henstillinger fra en hgjfornem
herre, og det skrives kun, fordi han har ¢nsket, at denne livshistorie fortlles. I
sig selv er denne livshistorie nemlig sd almindelig, underforstas det, at den ikke
kan ggre krav pd nogen almen interesse, og brevformen er da ogsa et sikkert
tegn til modtageren om, at det skrevne skal forblive i den private sfare og ikke
overgives til offentligheden.

Man har ligesom set det arrangement og hgrt den argumentation engang tid-
ligere i dansk litteratur — nemlig i indledningen til Holbergs forste Levnedsbrev
fra 1728. I Holbergs fgrste selvbiografiske fremstilling er fiktionen den, at en
hejfornem herre (vir perillustris) har befalet forfatteren at forteelle ham om sit
liv. Ogsa Holberg forsikrer, at han intet har oplevet, der kunne ggre krav pa at
ligne en forteelling veerd at hgre, og han indskaerper modtageren, at dette derfor
kun er skrevet med henblik pa brevets modtager, mens det ingenlunde er tenkt
til offentligggrelse for en stgrre kreds. Skulle den hgjfornemme mand alligevel
finde pé at give det i trykken, da vil offentlighedens kritik af det skrevne falde
mere tilbage pa den, der valgte at udgive, end pa den, der nedskrev levneds-
brevet.

Overensstemmelserne cr sldende i mindst tre henseender: Valget af brevfor-
men, tilegnelsen til en hgjtstdende person, der har gnsket varkets tilblivelse,
og forsikringen om, at det fortalte kun besidder interesse i den allersnaevreste
kreds.

Holbergs Levnedsbrev er affattet pa latin, hvad Charlotte Dorothea Bichl,
sin store sproglige lerdom til trods, nzppe har kunnet l@se. Men hvis man stu-
derer samtidens danske (anonyme) oversxttelse, stammende fra 1745, som
F.J. Billeskov Jansen har genudsendt under titlen Ludvig Holbergs Memoirer,’
sé finder man pé dette varks forste sider flere formuleringer, der helt ned i de
sproglige detaljer ligger ganske teet pa udtrykkene i Biehls tilegnelsesdigt.

Man kan f.eks. sammenholde digtets forste strofe med brevets fgrste sat-
ning: »Der er intet, min Herre! som jeg med stgrre Forngyelse streber at efter-
komme end det, han befaler mig«. Eller sammenligne anden strofe med denne
setning: »Min Herre faaer nok at see, naar han kommer til at lzse, hvor lidet
merkverdige mine Bedrifter ere, at det, han befaler mig at skrive, er ikke
veerdt at komme for Lyset«. Og endelig tredje strofe med denne sztning: »Der-
fore skriver jeg dette Brev til min Herre allene, og ikke til andre...«.?

Da Charlotte Dorothea Biehl i gvrigt var en stor beundrer af Holberg, er der
ikke noget overraskende i, at hun som en (selv)skolet klassicist tog hans Lev-
nedsbrev til mgnster, da ogsa hun ville afleegge regnskab for sit liv. Det er altsd
en art spilleregel for genren, Biehl opfylder ved hjlp af sit digt.

Marianne Alenius, som i sin grundige gennemkommentering af brevet er
treengt langt ned i dets historisk-biografiske baggrundsstof, bliver ogsa op-
marksom pd, at der ikke er fuldstendig overensstemmelse mellem forfatterin-
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dens og Johan Biilows redeggrelse for de omstendigheder, hvorunder brevet
affattedes og sendtes til modtagerens fedsclsdag. Alenius skriver:

»Bieh! pastar, at Billow opfordrede hende til at skrive, Biilow derimod siger,
at han fik det foreret til sin fodselsdag. Der behgver ikke at ligge en konflikt
imellem de to udsagn, men det er tydeligt, at ingen af de to feler trang til at
tage ansvar for at have fundet pa ideen. Havde det veret Billows, kunnc han
have indremmet det, eller have ladet vere med at benagte det. Han kunne jo
ikke pa forhand vide, hvilken rolle han fik tildelt i Biehls skildring«.’

Miske bringer den styrende biografiske interesse her udgiveren ind i en un-
derordnet problemstilling. Ligesavel som det kan vare overflgdigt at fortsatte
diskussionen om, Avem den »hgjfornemme herre«, Holbergs levnedsbrev stile-
des til, faktisk var, eftersom han givetvis er en litterar fiktion fra Holbergs side,
sddan er det egentlig ogsd mindre vigtigt at udrede, hvem der fik ideen til ned-
skrivningen af Mir uberydelige Levnets Lpb, forfatterinden cller brevets mod-
tager.

Ideen tilhgrer ingen af de to, for den er nemlig Holbergs. Og hos ham stam-
mer den formentlig fra 2. sang vers 10 af Vergils »Eneiden«, hvor den hejfor-
nemme dronning Dido palzgger Eneas at fortzlle om sit livs af bolgerne om-
tumlede begivenheder.® Den rolle, Biehl havde tiltzenkt Billow i sit verk, er i
sig selv led i hendes litterwere fiktion. Han skal helt pracis udfgre rollen som
den hgjfornemme mand, der her som hos Holberg er brevets overjeg og som
dets stil legger sig til rette efter.

Holbergs stil bliver @rbedig, sagligt refererende, humoristisk selvironisk i
denne sammenhzng; Biehls stil er ikke for intet 60 &r yngre og henvendt fra en
kvinde til en mand. Hun skriver i den ny tids 4nd langt mere hjertebevaget,
venskabeligt intimt; men midt i denne fglsomt moderne klangverden bevarer
hun humoren og satiren som en art evne til at bringe sig selv og sit livslgb ud pé
en distance, der cr tilstrakkelig til at det hele kan ses og siges.

Humoren og ironien er altsd midt i felsomheden stadig denne biografiske
brevgenres fortegn. For at forsta dette skal man ggre sig klart, at biografien
oprindelig nermest méa kaldes en heroisk genre, og at biografier i traditionen
isar helliges personer, der ved et stort forbilledligt og sammenhangende liv har
tegnet en historie i offentlighedens gjne, som sa ogsé, f.eks. efter vedkommen-
des ded, lader sig nedtegne, og da stadig taler offentlighedens gjnc.

Problemet i 1700-tallets digtning er altsa, at dens forfattere onsker at overta-
ge biografiens genre, men agter at fylde den med rapporter om personlige livs-
erfaringer, der for de ferrestes vedkommende lever op til de heroiske genre-
normer. At have et liv og at interesserc sig for det, maske endda interessere sig
s& meget for det, at man forsgger at studere og nedskrive det i litterer form —
dét er en forholdvis ny erfaring, og den kraver, at man crobrer biografiens gen-
re for sig og ganske nyindretter den til at kunne rumme disse erfaringer.

Ligesom det biografiske i 1700-tallet for alvor traenger ind i romanen og lang-
somt fortrenger dens nare tilknytning til og afhengighed af mytologiens men-
stre og »fabler«, sdan treenger det biografiske i nogenlunde samme tidsrum ind
— i biografien. Det lyder ikke overraskende, men er det alligevel, fordi der sim-
pelthen i denne periode opstar en ny psykologisk-realistisk sans for, at et men-
neskeliv ikke blot er interessant i sine store, mytelignende figurationer, men at
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et liv opbygges af en rakke mindre og nazrmere erfaringer, som nu i stigende
grad ger krav pé interesse.

Der bliver simpelthen nye historier til for forfatternes ¢jne, eller man kan
sige, at den gamle, heroiske histories bipersoner bliver klar over, at de selv in-
genlunde er historiclgse, skgnt ingen hidtil har fundet pa at fortzlle deres histo-
rier. En guldgrube af nye fortzllinger afdekkes hermed, alt det som opstér i de
felgende 2-300 érs stadigt vekslende samliv mellem romanformen og (selv)bio-
grafien. Og det sker vel at marke under fortegn af det komiske, som er af afgg-
rende betydning for at forlgse det nye stof.

1 den nzevnte fortale skriver Holberg: »Jeg er bange for, at man skal sige om
mig, at jeg har skrevet om den spanske adelsmand Don Juan, der tog til Rom,
lejede et vaerelse og hvilede sig der nogle dage, hvorpaa han med stérste are
vendte tilbage til sit fedreland«.” Dette intetsigende og ganske uhcroiske begi-
venhedsforlgb er Holbergs selvparodi, fordi han med rette kan frygte, at lese-
re, der er vant til biografiernes historie i kolossalstgrrelse, skal fgle hans priva-
te livshistorie drebende pointelgs.

Det er pointer af en helt anderledes subtilitet og psykologisk narhed, laser-
ne nu skal til at skeerpe gret for. Derfor ser vi Holberg bruge mange krafter pa
at parodiere de klassisk-mytiske forbilleder, mens han ved samme ironiske
midlers hjalp rydder pladsen for den nye tids »borgerlige« historier. Set igen-
nem de gamle tiders genremgnstre er det hele ubetydeligheder, men set i for-
hold til de muligheder, iagttagelsen af bipersonernes liv rummede i sig, er det
en skelszttende dbning til nye genrer, vi her bevidner.

Dette er grunden til, at Holberg tre gange i optakten til sit levnedsbrev omta-
ler det, han nu skal berette, som nugas (bagateller, ubetydeligheder). Det hed-
der f.cks. i Levnedsbrevets tredje stning: »Min Herre begi®rer at vide Baga-
teller, som grkeslgse Mennesker neppe skulle anvende noget af den Tid paa at
lzse igiennem, som de dog drive unyttig bort«.® Og det er formentlig fra netop
denne formulering, jomfru Biehl henter titlen pa sit vark: mit ubetydelige lev-
nedslgb, min bagatel af et liv.

Charlotte Dorothea Biehl havde jo en ekstra grund til at lege med pé denne
leg og dermed legge sin livshistorie ind under komikkens frugtbare bestemmel-
ser. Som kvinde har hun i sin samtid kunnet drage fordel af, at det var en hgj-
fornem mand, der havde udasket hende; og som kvinde matte hun dengang
féle, at hvis en borgerlig mands skabne darligt nok var blevet stueren i biogra-
fiens hgje sale, s& matte en kvindeskabne i al fald smugles ind med den stgrste
forsigtighed, for det var ikke necmt at overbevisc nogen om, at kvinder overho-
vedet havde noget sé fint som en skebne.

Dect er jo prastationen og det respektindgydende mod i Biehls »levneds-
brev«, at hun var blevet i stand til at se sit liv som ct begivenhedsforlgb, der
kunne skildres i litteraer form, noget, en kvinde kunne vare stolt af, ja nasten
fortzellingen om en ny méde at vare helt pa. Et markeligt mgde midt mellem
Holbergs Heltindehistorier og fru Gyllembourgs hverdagshistorier.

Jeg foreslar altsd, at titlen pd Mit ubetydelige Levnets Lob fremover navnes i
forbindelse med senere arhundreders vasentlige vearktitler, der abner til stu-
diet af hidtil oversete mennesketypers livshistorie, f.eks. Herman Bangs Stille
Eksistenser eller Peter Scebergs Bipersonerne.
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Noter:

1. Mit ubetydelige Levnets Lgb, udgivet af Marianne Alenius (Museum Tus-
culanum 1986). Citat her fra p. 9. Varket er skrevet 1787, men fgrst trykt
1909.

. op.cit. p. 60.

3. Ludvig Holbergs memoirer ved F. J. Billeskov Jansen. Her citeres efter an-
den gennemsete udgave 1963, som er et optryk af den anonyme 1745-over-
sattelse.

4. Alle tre citater: op.cit. p. 13.

5. op.cit. p. 52.

6. Angdende denne sammenhang samt hele analysen af optakten til Holbergs
forste levnedsbrev henviser jeg til indledningsafsnittet Bagateller i min bog
»Holbergs Komik« p. 9-14.

7. Citeret efter A. Kragelunds overszttelse af Ludvig Holbergs tre Levneds-
breve 1965, 1 p. 7.

8. Ludvig Holbergs memoirer p. 13.
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Erik A. Nielsen

Surdejsskalen og oliefuglene
Om komposita og »bekvemmelighedskomposition«

Komposition er som orddannelsesmekanisme forst og fremmest karakteriseret
ved sin uméidelige produktivitet. At dsmme efter »Nyordsordbogen« (Riber
Petersen 1984) er tilgangen af ny komposita i ordforrddet mindst tre gange sa
stor som tilgangen af ord fra alle andre dannelsesmader - tilsammen!' Forhol-
det mellem ny komposita og indlan af forskellig slags fra engelsk er igvrigt no-
genlunde det samme? — og s& medtager Riber Petersen endda kun de komposi-
ta, der betydningsmassigt volder problemer, ikke de »banale«.®* Kompositio-
nen indtager dermed positionen som suverent forende leverandgr af ny ord til
det danske ordforrad.

Komposition karakteriseres videre ved sit nere slegtskab med andre syntak-
tiske konstruktioner. Den absolut centrale form for komposition i dansk er
sammenfgjning af to substantiver;* holder man sig til denne centraltype - hvil-
ket jeg gor i det fglgende - ses det, at kompositionen indgar i en rakke af ialt
fem muligheder for at relatere to substantiver til hinanden, og at komposition
stér i omsattelighedsforhold til samtlige 4 andre: genitivskonstruktion: ansigts-
udtryk et ansigts udiryk, mengdehelhed: vanddrdbe en drabe vand, praposi-
tionsforbindelse: middagsrester rester fra en middag, og endeligt verbalt ud-
trykt relation: avisdreng dreng der szlger aviser.

I modsatning til de andre konstruktionsmuligheder er kompositionens pro-
dukt imidlertid et ord: de to indgdende ord sammenskrives mellem to blank-
tegn som cet, ved bgjning og affigering behandles de som een rod, og attributi-



